
 

İTALYA VE SCHENGEN BÖLGESİNE GİRİŞ VİZESİ VERİLMESİNE YÖNELİK 

KİŞİSEL VERİLERİN KULLANIMI İTİBARI İLE GERÇEK KİŞİLERİN KORUNMASI 

HAKKINDA BİLGİ NOTU 

 

(Verilerin Korunması Hakkında 2016/679 sayılı Genel AB Yönetmeliği, madde 13) 

 

İtalya ve Schengen Bölgesine giriş vizesi verilmesine yönelik talep edilen kişisel verilerin işlenmesi, 

gerçek kişilerin temel hak ve özgürlüklerinin korunmasını sağlayan meşruluk, dürüstlük ve şeffaflık 

ilkeleri üzerine kuruludur.  

 

Bu bağlamda Genel Veri Koruma Yonetmeligi’nin 13. Maddesi uyarinca aşağıdaki bilgiler 

saglanmaktadir: 

1. VERI DENETLEYICISI 

Kişisel verilerin kullanımının sorumluluğu İtalya Cumhuriyeti Dışişleri ve Uluslararası İşbirliği 

Bakanlığı (MAECI) adına hareket eden Ankara İtalya Büyükelçiliği’ne aittir. (Atatürk Bulvarı No: 

118 06680 Çankaya Ankara; tel: 00903124574200 ; PEC adresi: amb.ankara@cert.esteri.it)  

Resmi araci kurum VFS Global aracılığıyla yapılan vize başvuruları için verilerin kullaniminin 

sorumlulugu VF Worldwide Holdings Ltd.’dir (Haci Ahmet Mahallesi, Kurtulus Deresi Caddesi 

No:29/A 34440 Beyoglu İstanbul, Tel: +90 212 3735828 ; www.vfsglobal.com) 

 

2. VERİ KORUMA SORUMLUSU 

Gizlilikle ilgili bir soru veya şikayet olmasi halinde ilgili kişi MAECI’nin Veri Koruma Sorumlusuna 

başvurabilir. (Posta adresi: Dışişleri ve Uluslararası İşbirliği Bakanlığı, Piazzale della Farnesina 1, 

00135 Roma, telefon 0039 06 36911 (santral) - e-mail: rdp@esteri.it, pec adresi: rpd@cert.esteri.it) 

 

3. KİŞİSEL VERİLER 

İşlenen kişisel veriler, vize başvuru formunda talep edilenlerin yanı sıra Avrupa Vize Bilgi 

Sisteminde (VIS) ve ulusal arşivinde yeralan verilerdir.  

 

4. VERİLERİN İŞLENME AMAÇLARI 

 

Talep edilen kişisel veriler, vize alması gereken ve Avrupa Birliği’ne üye olmayan bir ülke  

vatandaşının  İtalya  ve  Schengen  bölgesine  giriş  için  yaptığı  vize  talebini  değerlendirmek  için  

gereklidir. 

 

5. VERİLERİN İŞLENME HUKUKİ DAYANAKLARI 

 

Verilerin islenmesindeki yasal dayanaklar aşağıdaki gibidir: 

 

- Üye Devletler arasında kısa süreli vizelere ilişkin veri alışverişi için "Vize Bilgi Sistemi / 

VIS"’i oluşturan 767/2008 sayılı 9 Temmuz 2008 tarihli Avrupa Parlamentosu (AT) 

yönetmeliği; 

- Vizeler üzerine Topluluk Kodu (Schengen Bölgesi)’ nu olusturan 13 Temmuz 2009 tarihli ve 

810/2009 sayili AT Yönetmeliği ve müteakip değişiklikler; 

- 25 temmuz 1998 tarihli 286 nolu kanun hükmünde kararname; 

- 31 Ağustos 1999 tarihli ve 394 sayılı Cumhurbaşkanlığı Kararnamesi; 

- 11 Mayıs 2011 tarihli ve 850 sayılı giriş vizeleri hakkında bakanlıklararası kararname. 

 

 Bahsi geçen düzenlemeler uyarınca istenen bilgilerin verilmesi vize talebinin değerlendirilmesi için 

mecburidir ve istenilen bilgilerin verilmemesi vize talebinin kabul edilmemesine yol açar.  



6. VERİLERİN İŞLENME YÖNTEMLERİ 

  

 

Veri işleme manüel veya bilgisayar ortamında özel olarak atanmış yetkili personel tarafından 

gerçekleştirilecektir. Kısa süreli vizelerle ilgili veriler Vize Bilgi Sistemi VIS'de saklanırken, diğer 

vize türleri için veriler ulusal arşive girilecektir. 

 
7. VERİLERİN 3. KİŞİLERLE PAYLAŞILMASI 

 

“Schengen”  bölgesi  mevzuatı  gereğince  (özellikle  de  Avrupa  Birliği’nin  vize  ile  ilgili  ortak  

hususlarını düzenleyen 13 Temmuz 2009 tarihli ve 810/2009 sayılı AB Yönetmeliği uyarınca) veriler  

yetkili italyan güvenlik birimlerine, AB ve diğer üye ülkelerin yetkili makamlarına iletilecektir. Kalan 

vize türleri için veriler, yetkili İtalyan güvenlik makamlarınca kullanılabilirler. 

 

8. VERİLERİN SAKLANMA SÜRESİ 

 

Vize Bilgi Sistemi VIS'de veriler en fazla beş yıl süreyle saklanacaktır. Bu süreye ulaşıldığında, İtalya 

tarafından verilen Schengen vizelerine (kısa süreli kalışlar) dair kişisel veriler ulusal arşive 

aktarılacaktır. Söz konusu arşivde veriler ulusal güvenlik, herhangi bir anlaşmazlığın araştırılması 

veya araştırma ve çalışma faaliyetleri gibi çeşitli ihtiyaçların karşılanması amacı ile süresiz olarak 

saklanacaktır.  

 

9. VERİ SAHİBİNİN HAKLARI 

 

İlgili kişi kendi kişisel verilerine erişim isteyebilir ve bunların değiştirilmesini talep  edebilir  

Yürürlükteki mevzuatın belirlediği sınırlar içinde ve başvuru sonucu üzerinde herhangi bir önyargı 

doğurmaksızın, kişi verilerin silinmesini, verilerin kullanımının engellenmesini veya sınırlı bir 

şekilde kullanımını talep edebilir.  Özellikle, ilgili taraf, giriş vizesinin verilmesi veya reddedilmesi 

kararından itibaren beş yıl içerisinde bir AB Üye Devletinin vatandaşlığını kazanmasi durumunda ya 

da yetkili idari veya adli makamin vize reddinin iptali hususunda karar vermesi durumunda VIS'e 

girilen kişisel verilerinin iptalini talep edebilir. 

Bu durumda ilgili MAECI’nin Kişisel Verilerin Korunmasından Sorumlu yetkilisini (RPD) haberdar 

ederek talebini Ankara İtalya Büyükelçiliği’ne iletebilir.  

 

10. ŞİKAYETLER  

 

Şayet kişi,  haklarının  ihlal  edildiğini  düşünüyorsa,  MAECI’nin  Kişisel  Verilerin  Korunmasından  

Sorumlu yetkilisine (RPD)  şikayette bulunabilir. Alternatif olarak, kişisel verilerin korunmasından 

sorumlu Garantöre (Piazza di Monte Citorio 121, 00186 Roma, tel. 0039 06 696771 (santral), e-mail: 

garante@gpdp.it , pec adresi: protocollo@pec.gpdp.it) başvurabilir.  
 

(Son güncelleme : Ocak 2022) 

 

 

Informativa sulla protezione delle persone fisiche 

con riguardo al trattamento dei dati personali ai fini del rilascio di un visto 

d’ingresso in Italia e nell’area Schengen 



(Regolamento Generale sulla Protezione dei Dati / RGPD (UE) 2016/679, art. 13) 

 

 

Il trattamento dei dati personali per il rilascio di un visto d’ingresso in Italia e nell’area 

Schengen è improntato ai principi di liceità, correttezza e trasparenza a tutela dei diritti 

e delle libertà fondamentali delle persone fisiche. 

 

A tal fine, ai sensi dell’art. 13 dell’RGPD, si forniscono le seguenti informazioni: 

 

1. Il Titolare del trattamento 

Il Titolare del trattamento è il Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione 

internazionale (MAECI) della Repubblica Italiana il quale opera, nel caso specifico, 

tramite l’Ambasciata d’Italia ad Ankara (indirizzo postale: Ataturk Bulvari n. 118 – 

06680 Kavaklidere/Ankara; telefono: +90 312 4574200; posta elettronica ordinaria: 

ambasciata.ankara@esteri.it; pec: amb.ankara@cert.esteri.it). 

 

Per le domande di visto presentate per il tramite dell’outsourcer VFS Global, si segnala 

che il responsabile del trattamento è VF Worldwide Holdings Ltd. (Haci Ahmet 

Mahallesi Caddesi, No: 29/A, 34440, Beyoglu – Istanbul, Tel. +90 212 3735828; 

www.vfsglobal.com) 

 

2. Il Responsabile della Protezione dei Dati 

Per quesiti o reclami in materia di privatezza, l’interessato può rivolgersi al 

Responsabile della Protezione dei Dati (RPD) del MAECI (indirizzo postale: Ministero 

degli Affari Esteri e della Cooperazione internazionale, Piazzale della Farnesina 1, 

00135 ROMA; telefono: 0039 06 36911 (centralino); peo: rpd@esteri.it; pec: 

rpd@cert.esteri.it). 

 

3. Dati personali trattati 

I dati personali trattati sono quelli richiesti nel modulo di domanda del visto, nonché 

quelli presenti nel Sistema informativo visti europeo (VIS) e nell’archivio nazionale. 

 

4. Finalità del trattamento 

I dati personali richiesti sono necessari per valutare la domanda di visto d’ingresso in 

Italia e nell’area Schengen di un cittadino di un Paese non membro dell’Unione 

Europea, per cui vige l’obbligo del visto. 

 

5. Basi giuridiche del trattamento  

Le basi giuridiche del trattamento sono le seguenti:  

- Regolamento CE n. 767/2008 del 9 luglio 2008 che istituisce il “Sistema 

informativo visti / VIS” per lo scambio di dati tra gli Stati membri sui visti per 

soggiorni di breve durata (spazio Schengen); 

- Regolamento CE n. 810/2009 del 13 luglio 2009 e successive modifiche che 

istituisce il “Codice comunitario dei visti” (spazio Schengen); 
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- Decreto Legislativo 25 luglio 1998, n. 286; 

- D.P.R. 31 agosto 1999, n.394; 

- Decreto interministeriale in materia di visti d'ingresso n. 850 dell'11.5.2011. 

Ai sensi delle citate normative, il conferimento dei dati in questione è obbligatorio per 

l’esame della domanda di visto e l’eventuale rifiuto a fornire i dati richiesti la rende 

irricevibile. 

 

6. Modalità del trattamento 

Il trattamento dei dati, svolto da personale appositamente incaricato, sarà effettuato in 

modalità manuale ed automatizzata. In particolare, circa i visti per soggiorni di breve 

durata, i dati saranno memorizzati nel VIS, mentre per i restanti tipi di visto i dati 

saranno inseriti nell’archivio nazionale.  

 

7.Trasmissione dei dati a soggetti terzi  

In applicazione della normativa europea sullo spazio “Schengen” (in particolare, del 

Regolamento CE n. 810/2009 del 13 luglio 2009), i dati necessari per il rilascio di visti 

per soggiorni brevi saranno a disposizione delle competenti autorità di sicurezza 

italiane, nonché delle competenti autorità dell’Unione Europea e degli altri Stati 

Membri. Per le restanti tipologie di visto, i dati saranno a disposizione delle competenti 

autorità di sicurezza italiane.  

 

8.Periodo di conservazione dei dati  

Nel VIS i dati saranno conservati per un periodo massimo di cinque anni. Raggiunta 

questa scadenza, i dati personali relativi ai visti Schengen (soggiorni brevi) emessi 

dall’Italia saranno trasferiti nell’archivio nazionale. Nel predetto archivio, i dati 

saranno conservati a tempo indeterminato per soddisfare diverse esigenze quali la 

sicurezza nazionale, l’istruttoria di eventuali contenziosi o le attività di ricerca e studio.  

 

9. Diritti dell’interessato 

L’interessato può chiedere l’accesso ai propri dati personali e la loro rettifica. Nei limiti 

previsti dalla normativa vigente e fatte salve le eventuali conseguenze sull’esito della 

richiesta di visto, egli può altresì chiedere la cancellazione di tali dati, nonché la 

limitazione del trattamento o l’opposizione al trattamento. In particolare, l’interessato 

può chiedere la cancellazione dei propri dati personali inseriti nel VIS se acquisisce la 

cittadinanza di uno Stato Membro UE entro cinque anni dalla decisione di concessione 

o rifiuto del visto d’ingresso oppure se l’autorità amministrativa o giurisdizionale 

competente dispone in via definitiva l’annullamento del provvedimento di diniego di 

un visto. 

In questi casi, l’interessato dovrà presentare apposita richiesta all’Ambasciata d’Italia 

ad Ankara, informando per conoscenza l’RPD del MAECI. 

 

10. Reclami  

Se ritiene che i suoi diritti in materia di privatezza siano stati violati, l’interessato può 

presentare un reclamo all’RPD del MAECI. In alternativa, può rivolgersi al Garante 

http://maenet/media/download/39083/D.Lgs.%20286%20del%201998.edit.docx
http://www.esteri.it/mae/resource/doc/2016/12/decreto_del_presidente_della_repubblica_31_agosto_1999_n394.pdf
http://maenet/media/download/2141/Decreto_Interministeriale_850_1152011.pdf


per la Protezione dei Dati personali (indirizzo postale: Piazza Venezia 11, 00187 

ROMA; telefono: 0039 06 696771 (centralino); peo: protocollo@gpdp.it; pec: 

protocollo@pec.gpdp.it). 

 

 

(Ultimo aggiornamento: gennaio 2022) 
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